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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywq jest
wskazowka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowe;j).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktow istniejacych trzecia i czwarta linijka w naglowku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktére ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktdrego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skre$lenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa
W sposob nastgpujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie mechanizmu monitorowania i sprawozdawczos$ci w zakresie emisji gazéw
cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym,
istotnych dla zmiany klimatu

(COM(2011)0789 — C7-0433/2011 - 2011/0372(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2011)0789),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 oraz art. 192 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C7-0433/2011),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 28
marca 2012 r.%,

— uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow z dnia...2,

— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci oraz opinie Komisji Rozwoju, jak réwniez
Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii (A7-0191/2012),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
i Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
2 Dz.U. ...
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Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Decyzja 1/CP.15 Konferencji Stron
UNFCCC (,,decyzja 1/CP.15” lub
,porozumienie kopenhaskie”) i decyzja
1/CP.16 Konferencji Stron UNFCCC
(,,decyzja 1/CP.16” lub ,,ustalenia z
Cancin”) znacznie przyczynily si¢ do
postepOw w sprostaniu w zrOwnowazony
sposob wyzwaniom wynikajacym ze
zmiany klimatu. Decyzjami tymi
wprowadzono nowe wymogi dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci, ktore
majg zastosowanie do realizacji ambitnych
celow w zakresie redukcji emisji, do czego
zobowigzaty si¢ Unia i panstwa
cztonkowskie, jak rowniez zapewniono
wsparcie krajom rozwijajacym sie. W
decyzjach tych uznano rdwniez znaczenie
zajecia si¢ kwestig przystosowywania si¢
do zmiany klimatu na réwni z tagodzeniem
tej zmiany. Decyzja 1/CP.16 zawiera
réwniez wymog opracowania przez kraje
rozwinigte strategii lub planéw rozwoju
niskoemisyjnego. Oczekuje sig¢, ze takie
strategie lub plany przyczynig si¢ do
budowania spoleczenstwa niskoemisyjnego
oraz zapewnig dalszy duzy wzrost 1
zrOwnowazony rozwoj. Niniejsze
rozporzadzenie powinno utatwiac, poprzez
akty delegowane przyjmowane na jego
mocy, wdrozenie tych i przysztych
wymogow dotyczacych monitorowania i
sprawozdawczo$ci, wynikajacych z
przysztych decyzji lub zatwierdzenia
mig¢dzynarodowego porozumienia na mocy
UNFCCC.
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Poprawka

(4) Decyzja 1/CP.15 Konferencji Stron
UNFCCC (,,decyzja 1/CP.15” lub
»porozumienie kopenhaskie”) i decyzja
1/CP.16 Konferencji Stron UNFCCC
(,,decyzja 1/CP.16” lub ,,ustalenia z
Cancun”) znacznie przyczynily si¢ do
postepOw w sprostaniu w zrOwnowazony
sposob wyzwaniom wynikajacym ze
zmiany klimatu. Decyzjami tymi
wprowadzono nowe wymogi dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci, ktore
majg zastosowanie do realizacji ambitnych
celow w zakresie redukcji emisji, do czego
zobowigzaty si¢ Unia i panstwa
cztonkowskie, jak rowniez zapewniono
wsparcie krajom rozwijajacym si¢. W
decyzjach tych uznano rdwniez znaczenie
zajecia si¢ kwestig przystosowywania si¢
do zmiany klimatu na réwni z tagodzeniem
tej zmiany. Decyzja 1/CP.16 zawiera
réwniez wymog opracowania przez kraje
rozwinigte strategii lub planéw rozwoju
niskoemisyjnego. Oczekuje sig¢, ze takie
strategie lub plany przyczynig si¢ do
budowania spoleczenstwa niskoemisyjnego
oraz zapewnig dalszy duzy wzrost i
zrOwnowazony rozwoj, powinny byé
przestrzennie konkretnie
rozmieszczone/okreslone, a takze spojne

Z oplacalnym zmierzaniem do osiggniecia
dlugoterminowego celu w zakresie
Klimatu, tj. ograniczenia krajowych emisji
gazow cieplarnianych do 2030 r. o
przynajmniej 40%, a do 2040 r. 0 60% w
poréwnaniu z poziomem w 1990 r.
Niniejsze rozporzadzenie powinno
utatwiac, poprzez akty delegowane
przyjmowane na jego mocy, wdrozenie
tych 1 przysztych wymogow dotyczacych
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Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Pakiet klimatyczno-energetyczny
przyjety w 2009 r., w szczegdlnosci za$
decyzja nr 406/2009/WE z dnia 23
kwietnia 2009 r. w sprawie wysitkow
podjetych przez panstwa cztonkowskie,
zmierzajacych do zmniejszenia emisji
gazow cieplarnianych w celu realizacji do
roku 2020 zobowigzan Wspolnoty
dotyczacych redukeji emisji gazoéw
cieplarnianych i dyrektywa 2009/29/WE z
dnia 23 kwietnia 2009 r. zmieniajaca
dyrektywe 2003/87/WE w celu
usprawnienia i rozszerzenia
wspadlnotowego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych, oznaczajg kolejne
stanowcze zobowigzanie Unii i1 panstw
cztonkowskich do znaczacej reduke;ji
emisji gazow cieplarnianych. Unijny
system monitorowania i sprawozdawczosci
w zakresie emisji rowniez powinien zostac¢
zaktualizowany w $wietle nowych
wymogow wprowadzonych tym
prawodawstwem.
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monitorowania i sprawozdawczosci,
wynikajacych z przysztych decyzji lub
zatwierdzenia mi¢dzynarodowego
porozumienia na mocy UNFCCC.

Poprawka

(5) Pakiet klimatyczno-energetyczny
przyjety w 2009 r., w szczegolnosci zas
decyzja nr 406/2009/WE z dnia 23
kwietnia 2009 r. w sprawie wysitkow
podjetych przez panstwa cztonkowskie,
zmierzajacych do zmniejszenia emisji
gazow cieplarnianych w celu realizacji do
roku 2020 zobowigzan Wspodlnoty
dotyczacych redukcji emisji gazow
cieplarnianych, dyrektywa 2009/29/WE z
dnia 23 kwietnia 2009 r. zmieniajagca
dyrektywe 2003/87/WE w celu
usprawnienia i rozszerzenia
wspadlnotowego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych, oznaczajg kolejne
Stanowcze zobowigzanie Unii 1 panstw
cztonkowskich do znaczacej reduke;ji
emisji gazow cieplarnianych. Unijny
system monitorowania i sprawozdawczosci
w zakresie emisji rowniez powinien zostac¢
zaktualizowany w Swietle nowych
wymogow wprowadzonych tym
prawodawstwem. Sprawozdania
sporzgdzane na mocy niniejszego
rozporzgdzenia powinny takZe powstawacé
z wykorzystaniem informacji otrzymanych
od panstw czlonkowskich na podstawie
wdraZania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia
23 kwietnia 2009 r. w sprawie
promowania stosowania energii ze Zrodel
odnawialnych?, a takzie dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/.../UE [w sprawie efektywnosci
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Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuly

PE483.710v02-00

energetycznej].

'Dz.U. L 1402 5.6.2009, s. 16.
’Dz.U.L ..

Poprawka

(7a) Cypr i Malta sq wigczone do
zalgcznika I do protokotu 7 Kioto na mocy
decyzji CP.17 Konferencji Stron
UNFCCC (wchodzgcej w Zycie 7 dniem 1
stycznia 2013 r. lub 7 datq poZniejszq)
oraz decyzji 3/CP.15 Konferencji Stron
UNFCCC (obowiqgzujgcej od dnia 26
pazdziernika 2010 r.).

Poprawka

(10a) Aby zapewni¢ skutecznos¢ ustalen
dotyczgcych monitorowania i
sprawozdawczosci w zakresie emisji gazow
cieplarnianych, naleiy unikaé naktadania
na panstwa czlonkowskie jakichkolwiek
dalszych obcigzen finansowych i
administracyjnych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(12) Unia i panstwa cztonkowskie powinny
dazy¢ do dostarczania najbardziej
aktualnych informacji na temat swoich
emisji gazow cieplarnianych, w
szczegb6lnosci w ramach strategii ,,Europa
2020” i w terminach przewidzianych w
niej. Niniejsze rozporzadzenie powinno
umozliwia¢ przygotowanie takich
oszacowan w mozliwe najkrotszych
ramach czasowych poprzez zastosowanie
danych statystycznych i innych informacji.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(13) Wymogi dotyczace monitorowania
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Poprawka

(12) Unia i panstwa cztonkowskie powinny
dazy¢ do dostarczania najbardziej
aktualnych informacji na temat swoich
emisji gazow cieplarnianych, w
szczegblnosci w ramach strategii ,,Europa
20207, i w terminachprzewidzianych w
niej, a takie w ramach europejskiej
polityki i strategii dotyczqcej przestrzeni
kosmicznej, w ktorej podjeto wazine
wyzwania, takie jak monitorowanie klgsk
Zywiotowych, zasobow i klimatu, 7
korzysciq dla obywateli Unii. W tym
wigledzie dane uzyskiwane 7 przestrzeni
kosmicznej powinny zostaé uznane za
kluczowe narzedzia monitorowania dla
Unii i panstw czlonkowskich, zwaZywszy
na ich zdolnosé poprawy ogolnej sytuacji
emisji CO2 i CH4, a takie w zakresie
LULUCF. W tym celu w jak najwigkszym
stopniu nalezy korzystaé 7 programu
Globalnego monitoringu srodowiska i
bezpieczenstwa (GMES) i innych
systemow satelitarnych, zeby zapewnié¢
terminowq sprawozdawczos¢ w zakresie
emisji (globalny dzienny pomiar emisji
CO2 i CH4 pochodzgcych z dziatalnosci
czlowieka i gospodarki rolnej oraz
pochlaniaczy CO2) oraz niezaleine
kontrole sprawozdan zawierajqgcych
wyliczenia poziomow emisji. Niniejsze
rozporzadzenie powinno umozliwia¢
przygotowanie takich oszacowan w
mozliwe najkrétszych ramach czasowych
poprzez zastosowanie danych
statystycznych i innych informaciji.

Poprawka
(13) W celu poprawy jakosci danych
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przez panstwa czlonkowskie emisji 7
transportu morskiego i sprawozdawczos$ci
w tym zakresie nalezy przyja¢ w sposob
uzupetniajacy wszelkie wymogi
uzgodnione w UNFCCC i spojny z nimi
lub, w miar¢ mozliwosci, z wymogami
majgcymi zastosowanie do statkow
okreslonymi w konteks$cie
Miedzynarodowej Organizacji Morskiej
(,IMQO”) lub poprzez unijny $rodek
dotyczacy emisji gazOw cieplarnianych z
transportu morskiego. Takie
monitorowanie i sprawozdawczos¢
pozwolityby na lepsze zrozumienie tych
emisji 1 wspieratyby efektywne wdrozenie

polityki.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 14 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.710v02-00

0 zanieczyszczeniach ze statkow

I pokonania nieskutecznosci wynikajgcej
Z braku przejrzystosci informacji wymogi
dotyczace monitorowania przez armatorow
oraz operatorow statkow informacji
zwigzanych 7 klimatem, dotyczgcych
transportu morskiego i sprawozdawczoS$ci
W tym zakresie nalezy przyja¢ w sposob
uzupetniajacy wszelkie wymogi
uzgodnione w UNFCCC i spojny z nimi
lub, w miare mozliwo$ci, z wymogami
majacymi zastosowanie do statkow
okreslonymi w kontekscie
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej
(,IMO”) lub poprzez unijny srodek
dotyczacy emisji gazow cieplarnianych

z transportu morskiego. Takie
monitorowanie i sprawozdawczos¢
pozwolityby na lepsze zrozumienie tych
emisji i wspieratyby efektywne wdrozenie
polityki.

Poprawka

(14a) Na mocy art. 6 protokotu 7 Kioto
panstwa czlonkowskie sq zobowigzane
dopilnowaé, aby wykorzystywanie
elastycznych mechanizméw
przewidzianych w tym protokole byto
uzupelnieniem krajowego dziatania w
celu zmniejszenia miedzy krajami
rozwinietymi i rozwijajgcymi sig roZnic w
ilosci emisji przypadajqgcych na jednego
mieszkanca. Co najmniej potowa
bezwzglednej redukcji ponizej
historycznego punktu odniesienia emisji
powinna zostac osiggnieta w Unii. Prawo
unijne zawiera rowniez szczegolowe
przepisy dotyczqce niektorych rodzajow
Jjednostek pochodzqcych z projektow w
ramach mechanizmu czystego rozwoju,
ktore nalezy wyszczegolnié w wykazach i

RR\904465PL.doc



Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\904465PL.doc
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sprawozdaniach panstw czionkowskich.

Poprawka

(16a) Istotne jest rownieZ informowanie

0 prywatnych Zrodlach finansowania
dziatan zwigzanych z Klimatem w krajach
rozwijajgcych sie, innych niz
finansowanie projektéw w ramach
mechanizmow elastycznych, gdzie kredyty
udzielane sq na zapewnienie zgodnosci

Z zobowiqzaniami do redukcji emisji
gazow cieplarnianych w krajach
uprzemystowionych.

Poprawka

(16b) Wktad Unii w miedzynarodowe
finansowanie dzialan zwigzanych

z klimatem w krajach rozwijajgcych sig
powinien W coraz wigkszym stopniu
pochodzi¢ 7 budzetu Unii. Wszelkie
dochody z dziatan na rzecz wlgczenia
emisji z transportu miedzynarodowego do
unijnych celow w zakresie klimatu
powinny zostaé zebrane centralnie

i przeznaczone na finansowanie
miedzynarodowych dziatan zwigzanych

z klimatem poprzez Fundusz na rzecz
Klimatu i Réznorodnosci Biologicznej na
Swiecie, zaproponowany przez Komisje.

PE483.710v02-00

PL



Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 20 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.710v02-00
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Poprawka

(17a) Podczas kazdego przysziego
przeglgdu dyrektywy 2003/87/WE Komisja
powinna ocenié wdroZenie przepisow
dotyczgcych wykorzystania dochodow

z licytacji i sprawozdawczosci na ich temat
oraz rozwazyé przeznaczenie czesci
dochodéw na Fundusz na rzecz Klimatu

i Roznorodnosci Biologicznej na Swiecie
oraz projekty zwigzane z Klimatem na
obszarze Unii.

Poprawka

(20a) Aktualne wytyczne UNFCCC
dotyczqgce sprawozdawczosci

w zakresie emisji gazow cieplarnianych
zalecajg sprawozdawczosé

w zakresie emisji metanu przez okres 100
lat. Ze wzgledu na wysoki wspotczynnik
ocieplenia globalnego oraz stosunkowo
krotki okres utrzymywania si¢ metanu

w atmosferze Komisja powinna
przeanalizowaé implikacje strateQii
politycznych i dziatarn obejmujgcych
przyjecie okresu 20 lat w przypadku
metanu dla srednio- | diugoterminowych
celow UE dotyczgcych klimatu.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 22 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Transport lotniczy ma wplyw na
klimat na §wiecie poprzez uwalnianie
dwutlenku wegla (CO2), ale takze przez
inne emisje i mechanizmy, w tym emisje
tlenkow azotu i wspomaganie tworzenia si¢
chmur pierzastych. W §wietle szybko
rozwijajacej si¢ wiedzy naukowej na temat
tych skutkow nalezy w konteks$cie
niniejszego rozporzadzenia regularnie
przeprowadzac¢ aktualng oceng wptywu
transportu lotniczego na klimat na $wiecie
wynikajacego z emisji gazéw innych niz
Co2.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 25 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wdrozenia art. 20 ust. 5
niniejszego rozporzadzenia nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. W celu ustanowienia
zharmonizowanych wymogoéw
dotyczacych sprawozdawczosci w zakresie
monitorowania emisji gazow
cieplarnianych i innych informacji
istotnych dla polityki przeciwdziatania
zmianie klimatu nalezy Komisji powierzy¢
uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do zmiany zatacznika I do

RR\904465PL.doc

Poprawka

(22) Transport lotniczy ma wptyw na
klimat na §wiecie poprzez uwalnianie
dwutlenku wegla (CO2), ale takze przez
inne emisje i mechanizmy, w tym emisje
tlenkow azotu 1 wspomaganie tworzenia si¢
chmur pierzastych. W $wietle szybko
rozwijajacej si¢ wiedzy naukowej na temat
tych skutkow nalezy w konteks$cie
niniejszego rozporzadzenia regularnie
przeprowadza¢ aktualng ocene wptywu
transportu lotniczego na klimat na $wiecie
wynikajacego z emisji gazéw innych niz
CO2 oraz wydaé zalecenia dotyczgce
wszelkich moZliwych do realizacji opcji
politycznych stuigcych zajeciu sie tq
sprawgq.

Poprawka

(25) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wdrozenia art. 20 ust. 5
niniejszego rozporzadzenia nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgcym przepisy i zasady ogolne
dotyczgce trybu kontroli przez panstwa
czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje'.
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niniejszego rozporzadzenia,
sprawozdawczosci panstw cztonkowskich
w zakresie LULUCF i transportu
morskiego, systemow krajowych panstw
cztonkowskich, przegladu eksperckiego
danych inwentaryzacyjnych panstw
cztonkowskich, szczegdtowych wymogow
dotyczacych tresci, struktury, formatu i
procesu sktadania sprawozdan przez
panstwa czlonkowskie, jak réwniez
uchylenia i zmiany niektorych
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia. Szczegolnie wazne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje,
w tym z ekspertami. Podczas
przygotowywania i sporzadzania aktow
delegowanych Komisja powinna zapewnic¢
jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie odpowiednich dokumentéw
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(25a) W celu ustanowienia
zharmonizowanych wymogow
dotyczgcych sprawozdawczosci w zakresie
monitorowania emisji gazow
cieplarnianych i innych informacji
istotnych dla polityki przeciwdzialania
zmianie klimatu nalezy przekazaé Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie

z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej w odniesieniu do
zmiany zatgcznika I do niniejszego
rozporzgdzenia, sprawozdawczosci panstw
cztonkowskich w zakresie LULUCF

i transportu morskiego, systemow
krajowych panstw czlonkowskich,
przegladu eksperckiego danych
inwentaryzacyjnych panstw
czlonkowskich, szczegotowych wymogow
dotyczgcych tresci, struktury, formatu

| procesu sktadania sprawozdan przez
panstwa czlonkowskie, jak rowniez
uchylenia i zmiany niektérych
obowigzkow wynikajgcych z niniejszego
rozporzqdzenia. Szczegolnie wazne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 - litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 - litera e)

Tekst proponowany przez Komisje

(e) sprawozdawczos$ci w zakresie emisji
CO2 z transportu morskiego;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 - litera g)

RR\904465PL.doc
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w tym na poziomie ekspertow.
Przygotowujqc i opracowujqc akty
delegowane, Komisja powinna zapewnic¢
jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentow
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

'Dz.U. L 55728.2.2011, s. 13.

Poprawka

(da) monitorowania i sprawozdawczosci w

zakresie emisji czarnego wegla, biorgc
pod uwage rezolucje Parlamentu

Europejskiego 7 dnia 14 wrzesnia 2011 r.

w sprawie kompleksowego podejscia do

antropogenicznej, wplywajgcej na klimat

emisji gazow cieplarnianych innych niz
COo2f;

1P7_TA(2011)0384.

Poprawka

(e) sprawozdawczos$ci w zakresie emisji
gazdéw cieplarnianych z transportu
morskiego;
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Tekst proponowany przez Komisje

(g) monitorowania i sprawozdawczos$ci w
zakresie dziatan podejmowanych przez
panstwa cztonkowskie w celu
przystosowania si¢ do nieuniknionych
skutkéw zmiany klimatu;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje
(a) strategii rozwoju niskoemisyjnego Unii
1 jej panstw cztonkowskich oraz wszelkich

aktualizacji tych strategii zgodnie z decyzja
1/CP.16;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje
(d) emisji gazéw cieplarnianych ze

statkdéw morskich zawijajacych do portow
morskich panstw cztonkowskich;

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera e a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.710v02-00

Poprawka

(g) monitorowania i sprawozdawczos$ci w
zakresie dziatan podejmowanych przez
panstwa czlonkowskie w celu
przystosowania si¢ do nieuniknionych
skutkdéw zmiany klimatu w oplacalny
Sposob;

Poprawka

(@) wyrazonych ilosciowo celow redukcji
emisji dla calej gospodarki, strategii
rozwoju niskoemisyjnego Unii i jej panstw
cztonkowskich oraz wszelkich aktualizacji
tych strategii zgodnie z decyzja 1/CP.16;

Poprawka

(d) informacji zwigzanych z klimatem na
temat statkow morskich zawijajacych do
portéw morskich panstw cztonkowskich;

Poprawka

(ea) dziatan podejmowanych przez Unig i
panstwa czlonkowskie na rzecz redukcji
antropogenicznych, wplywajqcych na
klimat emisji gazow innych niz CO2,

RR\904465PL.doc



Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie 1, w imieniu Unii,
Komisja indywidualnie opracowuja i
realizujg strategi¢ rozwoju
niskoemisyjnego, aby przyczynié si¢ do:

(a) przejrzystego 1 doktadnego
monitorowania rzeczywistego i
przewidywanego postepu osiagnigtego
przez panstwa cztonkowskie, w tym
wkladu wniesionego za pomocg srodkoéw
unijnych w wypetianie zobowigzan Unii 1
panstw cztonkowskich wynikajacych z
UNFCCC, odnoszacych si¢ do
ograniczenia lub redukcji
antropogenicznych emisji gazéw
cieplarnianych.

(b) wypelniania zobowigzan panstw
cztonkowskich na mocy decyzji

nr 406/2009/WE, odnoszacych si¢ do
redukcji emisji gazéw cieplarnianych, oraz
osiggania dtugoterminowej redukcji emisji
1 poprawy usuwania przez pochtaniacze we
wszystkich sektorach zgodnie z celem
Unii, jakim jest ograniczenie emisji gazoéw
cieplarnianych do 2050 r. 0 80-95 % w
poréwnaniu z poziomem w 1990 r., w

RR\904465PL.doc

biorgc pod uwage rezolucje Parlamentu
Europejskiego z dnia 14 wrzesnia 2011 r.
w sprawie kompleksowego podejscia do
antropogenicznej, wplywajqcej na klimat
emisji gazow cieplarnianych innych niz
COo2f;

1p7_TA(2011)0384.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie i, w imieniu Unii,
Komisja indywidualnie opracowuja i
realizujg strategi¢ rozwoju
niskoemisyjnego, zgodnie z wszelkimi
przepisami dotyczgcymi sprawozdawczosci
ustalonymi na szczeblu miedzynarodowym
w kontekscie procesu UNFCCC, aby
przyczyni¢ si¢ do:

(a) przejrzystego 1 doktadnego
monitorowania rzeczywistego i
przewidywanego postepu osiagnietego
przez panstwa cztonkowskie, w tym
wkladu wniesionego za pomoca srodkoéw
unijnych w wypetianie zobowigzan Unii 1
panstw cztonkowskich wynikajacych z
UNFCCC, odnoszacych si¢ do
ograniczenia lub redukcji
antropogenicznych emisji gazéw
cieplarnianych.

(b) wypelniania zobowigzan panstw
cztonkowskich na mocy decyz;ji

nr 406/2009/WE, odnoszacych si¢ do
redukcji emisji gazéw cieplarnianych, oraz
osiggania dtugoterminowej redukcji emisji
| poprawy usuwania przez pochtaniacze we
wszystkich sektorach zgodnie z celem
Unii, jakim jest ograniczenie emisji gazéw
cieplarnianych do 2050 r. 0 80-95 %

PE483.710v02-00
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kontekscie redukcji niezbednych ze strony
grupy krajéw rozwinigtych sugerowanej
przez IPPC.

2. Panstwa cztonkowskie przedktadaja
Komisji swoje strategie rozwoju
niskoemisyjnego po uptywie roku od
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia lub zgodnie z dowolnym
harmonogramem uzgodnionym na
poziomie mi¢dzynarodowym w kontekscie
procesu UNFCCC.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg 1
prowadza krajowe systemy wykazow w
celu szacowania antropogenicznych emisji
gazow cieplarnianych wymienionych

w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia wedtug ich zrodet oraz
usuwania przez pochtaniacze, a takze daza
do ciaglego ulepszania tych systemow oraz
do zapewnienia terminowosci,
przejrzystosci, doktadnosci, spojnosci,
poréwnywalnos$ci i kompletno$ci swoich
wykazow gazow cieplarnianych.

PE483.710v02-00

w poréwnaniu z poziomem w 1990 r., przy
zachowaniu oplacalnej drogi do tego celu,
co obejmuje posrednie cele redukcji emisji
wewnetrznych do roku 2030 i 2040,

w kontekscie redukcji niezbednych ze
strony grupy krajow rozwinigtych
sugerowanej przez IPPC.

2. Panstwa cztonkowskie przedktadaja
Komisji swoje przestrzennie konkretnie
rozmieszczone strategie rozwoju
niskoemisyjnego po uptywie 18 miesiecy
od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia lub zgodnie z dowolnym
harmonogramem uzgodnionym na
poziomie mi¢dzynarodowym w konteks$cie
procesu UNFCCC.

2a. Panstwa czlonkowskie i, w imieniu
Unii, Komisja dokonujq przeglgdu oraz
aktualizacji odpowiednich strategii
rozwoju niskoemisyjnego, w stosownych
przypadkach, przynajmniej co pieé lat.

Poprawka

1. Zgodnie z wymogami UNFCCC w
zakresie systemow krajowych panstwa
cztonkowskie ustanawiajg i prowadza
krajowe systemy wykazow w celu
szacowania antropogenicznych emisji
gazow cieplarnianych wymienionych w
zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia
wedtug ich Zrodet oraz usuwania przez
pochlaniacze, a takze daza do ciaglego
ulepszania tych systemow oraz do
zapewnienia terminowosci, przejrzystosci,
doktadnosci, spojnosci, poréwnywalnosci i
kompletno$ci swoich wykazow gazow
cieplarnianych.

RR\904465PL.doc



Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

(a) wykorzystuja systemy sktadania
sprawozdan ustanowione na mocy art. 6
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 w
celu udoskonalenia szacowania gazéw
fluorowanych w wykazach gazéw
cieplarnianych;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 1 — akapit pierwszy — litera n)

Tekst proponowany przez Komisje

(n) opis wszelkich zmian w krajowym
systemie wykazow;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 1 — akapit pierwszy — litera 0)

Tekst proponowany przez Komisje

(o) opis wszelkich zmian w krajowym
rejestrze;

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie przedktadaja
sekretariatowi UNFCCC do dnia 15

RR\904465PL.doc
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Poprawka

(a) w stosownych przypadkach
wykorzystuja systemy sktadania
sprawozdan ustanowione na mocy art. 6
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 w
celu udoskonalenia szacowania gazéw
fluorowanych w wykazach gazow
cieplarnianych;

Poprawka

(n) opis zmian w krajowym systemie
wykazow;

Poprawka

(o) opis zmian w krajowym rejestrze;

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie przedktadaja
sekretariatowi UNFCCC do dnia 15

PE483.710v02-00
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kwietnia kazdego roku krajowe wykazy
zawierajace informacje identyczne z
przedtozonymi Komisji zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 5 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

(a) dodania substancji do wykazu gazéw
cieplarnianych zawartego w zalgczniku I
do niniejszego rozporzadzenia lub
usunig¢cia substancji z tego wykazu,

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 5 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

(b) okreslenia wymogow dotyczacych
monitorowania i sprawozdawczos$ci

w zakresie LULUCF, zgodnie z kazdym
nowym porozumieniem
mig¢dzynarodowym lub aktem
ustawodawczym przyjetym zgodnie z art. 9
decyzji nr 406/2009/WE.

Poprawka 28

PE483.710v02-00

kwietnia kazdego roku krajowe wykazy
zawierajace informacje przedtozone
Komisji zgodnie z ust. 2 niniejszego
artykuhu.

Poprawka

(a) dodania substancji do wykazu gazéw
cieplarnianych zawartego w zalgczniku I
do niniejszego rozporzadzenia lub
usunie¢cia substancji z tego wykazu,
zgodnie 7 decyzjami przyjetymi w ramach
UNFCCC i protokotu 7 Kioto lub zgodnie
ze znaczeniem danego gazu
cieplarnianego;

Poprawka

(b) okreslenia wymogow dotyczacych
monitorowania i sprawozdawczosci

w zakresie LULUCF, zgodnie z kazdym
nowym porozumieniem
mig¢dzynarodowym lub aktem
ustawodawczym przyjetym zgodnie z art. 9
decyzji nr 406/2009/WE, z myslg

0 zapewnieniu integralnosci
srodowiskowej wkladu sektora w redukcje
emisji w Unii;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przeprowadza wstepng kontrole
danych przekazanych przez panstwa
cztonkowskie na mocy art. 7 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia pod wzgledem
kompletnosci 1 potencjalnych problemow.
Przesyta wyniki panstwom cztonkowskim
W Ciggu 6 tygodni od terminu przekazania.
Do dnia 15 marca panstwa cztonkowskie
odpowiadajg na wszelkie pytania
postawione w wyniku wstepnej kontroli,
wraz z przedtozeniem ostatecznego
wykazu w odniesieniu do roku X-2.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. W przypadku gdy do dnia 15 marca
panstwo cztonkowskie nie odpowie na
Pytania postawione przez Komisje lub nie
przedtozy kompletnych oszacowan wykazu
wymaganych do zestawienia unijnego
wykazu, Komisja przygotowuje
oszacowania, ktére zostang zastosowane
zamiast wlasciwych oszacowan w wykazie
panstwa cztonkowskiego. W tym celu
Komisja wykorzystuje metody zgodne z
wytycznymi majacymi zastosowanie do
opracowywania krajowych wykazéw
gazow cieplarnianych.

Poprawka 30
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Poprawka

1. Komisja przeprowadza wstepng kontrole
danych przekazanych przez panstwa
cztonkowskie na mocy art. 7 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia pod wzgledem
kompletnosci 1 potencjalnych problemow.
Przesyta wyniki panstwom cztonkowskim
w ciggu 6 tygodni od terminu przekazania.
Do dnia 15 marca panstwa cztonkowskie
odpowiadajg na wszelkie istotne pytania
postawione w wyniku wstepnej kontroli,
wraz z przedtozeniem ostatecznego
wykazu w odniesieniu do roku X-2.

Poprawka

2. W przypadku gdy do dnia 15 marca
panstwo cztonkowskie nie przedtozy
kompletnych oszacowan wykazu
wymaganych do zestawienia unijnego
wykazu, Komisja w Scistej wspolpracy z
zainteresowanym panstwem
cztonkowskim przygotowuje oszacowania,
ktore zostang zastosowane zamiast
wlasciwych oszacowan w wykazie panstwa
cztonkowskiego. W tym celu Komisja
wykorzystuje metody zgodne z
wytycznymi majgcymi zastosowanie do
opracowywania krajowych wykazow
gazéw cieplarnianych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10

Tekst proponowany przez Komisje

Sprawozdawczos¢ w zakresie emisji CO2 z
transportu morskiego

1. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29
niniejszego rozporzadzenia w celu
okreslenia wymogow dotyczacych
monitorowania i sprawozdawczosci w
zakresie emisji CO2 z transportu
morskiego w odniesieniu do statkéw
morskich zawijajacych do portow
morskich panstw cztonkowskich. Przyjete
wymogi dotyczace monitorowania i
sprawozdawczo$ci sg spdjne z wymogami
uzgodnionymi w UNFCCC oraz, w
mozliwym zakresie, Z Wymogami
majacymi zastosowanie do statkow w
kontekscie IMO lub poprzez
prawodawstwo unijne dotyczgce emisji
gazow cieplarnianych z transportu
morskiego. W mozliwym zakresie wymogi
dotyczace monitorowania i
sprawozdawczo$ci minimalizuja
obcigzenie pracg panstw czlonkowskich, w
tym poprzez stosowanie scentralizowanego
gromadzenia i obstugi danych.

2. W przypadku przyjecia aktu na mocy

PE483.710v02-00

Poprawka

Sprawozdawczo$¢ w zakresie informacji
zwigzanych z klimatem dotyczacych
transportu morskiego

1. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 29 niniejszego
rozporzadzenia przed terminem, o ktérym
mowa w punkcie 3 preambuly dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/29/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
zmieniajqcej dyrektywe 2003/87/WE w
celu usprawnienia i rozszerzenia
wspolnotowego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych w celu okreslenia
wymogow dotyczacych monitorowania i
sprawozdawczos$ci w zakresie informacji
dotyczqcych klimatu zwigzanych z
transportem morskim w odniesieniu do
statkdéw morskich zawijajacych do portow
morskich panstw cztonkowskich. Przyjete
wymogi dotyczace monitorowania i
sprawozdawczos$ci sg spojne z metodami
uzgodnionymi w UNFCCC oraz z
metodami majacymi zastosowanie do
statkoéw w kontekscie IMO lub z
wymogami w prawodawstwie unijnym
dotyczgcym emisji gazow cieplarnianych z
transportu morskiego. W mozliwym
zakresie wymogi dotyczace monitorowania
I sprawozdawczo$ci minimalizujg
obciagzenie pracg panstw cztonkowskich,
w tym poprzez stosowanie
scentralizowanego gromadzenia, obstugi

i publikacji danych.

Wymogi dotyczq statkow
odpowiedzialnych za znaczne emisje,
obejmujqc przynajmniej zhiornikowce,
masowce, transportowce uniwersalne,
Kontenerowce, podlegajgce wymogom
odpowiednich progow minimalnego
rozmiaru oraz ruchu towarowego.

2. Po przyjeciu aktu delegowanego na

RR\904465PL.doc



ust. 1 panstwa cztonkowskie ustalajg 1
zgtaszajg Komisji w terminie do dnia 15
stycznia kazdego roku (,,rok X”’) emisje
CO2 z transportu morskiego w
odniesieniu do roku X-2 zgodnie z tym
aktem.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ich celem jest zapewnienie
terminowosci, przejrzystosci, doktadnosci,
spojnosci, porownywalnosci i
kompletnosci przekazanych informacji
dotyczacych polityki, srodkow i1 prognoz
antropogenicznych emisji gazow

RR\904465PL.doc

23/58

mocy ust. 1 panstwa czlonkowskie ustalaja
I zbierajq dla Komisji i Europejskiej
Agencji ds. Bezpieczenstwa na Morzu

w terminie do dnia 15 stycznia kazdego
roku (,,rok X”’) informacje w odniesieniu
do roku X-2 zwigzane z klimatem
dotyczgce transportu morskiego oraz je
upubliczniajg. Informacje te nalezy
udostepni¢ w sposob uzyteczny dla
najemcow i uiytkownikow takich statkow.

2a. Europejska Agencja ds.
Bezpieczenstwa na Morzu (EMSA)
przygotowuje miedzy innymi analize
ogolnego wplywu transportu morskiego
na klimat na swiecie opartg na danych
dostarczonych zgodnie z ust. 2,
uwzgledniajgc wplyw emisji gazow innych
niz CO2, takich jak czarny wegiel oraz
Wplyw aerozoli, jak rowniezZ sporzqdza
prognozy z uzyciem w razie potrzeby
modelowania i danych o ruchu. EMSA
regularnie dokonuje przeglgdu
modelowania w zaleznosci od osiggnig¢é
naukowych.

EMSA przedstawia rownie? moZliwosci
stworzenia systemOw etykietowania
wydajnosci.

I'Dz.U. L 140z 5.6.2009, s. 63.

Poprawka

2. Ich celem jest zapewnienie
terminowosci, przejrzystosci, doktadnosci,
spojnosci, porownywalnosci i
kompletnosci przekazanych informacji
dotyczacych polityki, srodkow 1 prognoz
antropogenicznych emisji gazow
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cieplarnianych wedtug ich zrodet oraz
usuwania przez pochtaniacze, o ktorych to
informacjach mowa w art. 14 i 15
niniejszego rozporzadzenia, w tym
wykorzystywania i stosowania danych,
metod i modeli oraz wdrozenie dziatan w
zakresie zapewniania jakosci i kontroli
jakosci oraz analizy wrazliwosci.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 — ustep 1 — litera ¢) — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

(c) informacje dotyczace krajowej polityki
1 srodkdw oraz wdrozenia polityki i
srodkoéw Unii, ktore ograniczajg lub
redukuja emisje gazéw cieplarnianych
przez zrodta lub zwigkszaja ich usunigcie
przez pochtaniacze, przedstawione

w uktadzie sektorowym dla kazdego z
gazow cieplarnianych, o ktérych mowa w
zataczniku I do niniejszego
rozporzadzenia. Informacje te powinny
zawiera¢ odniesienia do majace;j
zastosowanie polityki krajowej lub polityki
Unii, szczego6lnie w dziedzinie jakosci
powietrza, i obejmowac:

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 — ustep 1 - litera ¢) — podpunkt (vi)

Tekst proponowany przez Komisje
(vi) oszacowania prognozowanych

kosztow polityki 1 sSrodkow, a takze w
stosownych przypadkach oszacowania

PE483.710v02-00

cieplarnianych wedtug ich zrodet oraz
usuwania przez pochtaniacze, o ktorych to
informacjach mowa w art. 14 i 15
niniejszego rozporzadzenia, w tym W
stosownych przypadkach
wykorzystywania i stosowania danych,
metod i modeli oraz wdrozenie dziatan w
zakresie zapewniania jakosci i kontroli
jakosci oraz analizy wrazliwosci.

Poprawka

(c) informacje dotyczace krajowej polityki
i srodkoéw oraz wdrozenia polityki

i Srodkéw Unii, ktore ograniczajg lub
redukuja emisje gazéw cieplarnianych
przez zrodta, zwickszaja ich usuniecie
przez pochtaniacze, gwigkszajq udzial
energii ze irodel odnawialnych lub
zmniejszajg ostateczng wartos¢ brutto
zuzycia energii, przedstawione w uktadzie
sektorowym dla kazdego z gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa

w zatgczniku I do niniejszego
rozporzadzenia. Informacje te powinny
zawiera¢ odniesienia do majacej
zastosowanie polityki krajowej lub polityki
Unii, szczegodlnie w dziedzinie jako$ci
powietrza, 1 obejmowac:

Poprawka

(vi) oszacowania prognozowanych
kosztow polityki i srodkow oraz korzysci
zZ nich, a takze w stosownych przypadkach
oszacowania poniesionych kosztow

RR\904465PL.doc



poniesionych kosztow polityki 1 srodkow;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie podaja do
wiadomosci publicznej, w formie
elektronicznej, wszelkie oceny kosztow i
skutkow krajowej polityki i sSrodkow oraz
wszelkie informacje dotyczace wdrozenia
polityki i srodkéw Unii, ktore ograniczajg
lub redukuja emisje gazoéw cieplarnianych
przez zrédta lub zwiekszajg ich usuniecie
przez pochtaniacze, wraz ze
sprawozdaniami technicznymi, ktére
stanowig podstawg tych ocen. Powinny one
obejmowac opisy zastosowanych modeli i
rodzajow podej$cia metodologicznego,
definicje 1 zaloZzenia bazowe.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

RR\904465PL.doc

polityki i sSrodkow oraz korzysci z nich;

Poprawka

(fa) informacje o zakresie, w jakim
dzialanie panstwa czltonkowskiego jest
spéjne z optacalnym zmierzaniem do
osiggniecia dlugoterminowego unijnego
celu w zakresie klimatu.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie podaja do
wiadomosci publicznej, w formie
elektronicznej, wszelkie oceny kosztow i
skutkow krajowej polityki 1 srodkow, jezeli
sq dostgpne, oraz wszelkie informacje
dotyczace wdrozenia polityki 1 sSrodkow
Unii, ktore ograniczaja lub redukuja emisje
gazow cieplarnianych przez zrodta lub
zwiegkszaja ich usunigcie przez
pochlaniacze, wraz z istniejgcymi
sprawozdaniami technicznymi, ktore
stanowig podstawe tych ocen. Powinny one
obejmowac opisy zastosowanych modeli i
rodzajow podejs$cia metodologicznego,
definicje 1 zalozenia bazowe.

PE483.710v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie
nie przekaza kompletnych oszacowan
prognoz do dnia 15 marca kazdego roku,
Komisja moze przygotowac oszacowania
konieczne do zestawienia prognoz
unijnych.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 15 marca kazdego roku panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji
informacje o swoich wdrozonych lub
planowanych dziataniach w zakresie
przystosowania si¢ do zmiany klimatu, w
szczegolnosci na temat krajowych lub
regionalnych strategii przystosowawczych
lub na temat srodkéw przystosowawczych.
Informacje te obejmuja przydzial srodkow
budzetowych wedlug sektora polityki 1, w
odniesieniu do kazdego $rodka
przystosowawczego, gtoéwny cel, rodzaj
instrumentu, stan wdrazania 1 kategorie
wplywu na zmiang klimatu (taka jak:
powddz, podnoszenie si¢ poziomu morza,
ekstremalne temperatury, susze i
ekstremalne zdarzenia meteorologiczne).

Poprawka skonsolidowana 38

PE483.710v02-00

Poprawka

2. Panstwa czionkowskie przekazujg
najnowsze dostgpne prognozy. W
przypadku gdy panstwa cztonkowskie nie
przekaza kompletnych oszacowan prognoz
do dnia 15 marca kazdego roku lub gdy
prognozy nie sq zgodne z ust. 1, Komisja
moze przygotowac oszacowania konieczne
do zestawienia prognoz unijnych.

Poprawka

Do dnia 15 marca co dwa lata panstwa
cztonkowskie przekazuja Komis;ji
informacje o swoich wdrozonych lub
planowanych dziataniach w zakresie
przystosowania si¢ do zmiany klimatu, w
szczegolnosci na temat krajowych lub
regionalnych strategii przystosowawczych
lub na temat srodkéw przystosowawczych.
Informacje te obejmuja przydzial srodkow
budzetowych wedtug sektora polityki i, w
odniesieniu do kazdego srodka
przystosowawczego, gtowny cel, rodzaj
instrumentu, stan wdrazania 1 kategori¢
wplywu na zmiang¢ klimatu (taka jak:
powddz, podnoszenie si¢ poziomu morza,
ekstremalne temperatury, susze, burze,
huragany i inne ekstremalne zdarzenia
meteorologiczne).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17

Tekst proponowany przez Komisje

W oparciu o najlepsze dostepne dane
panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji
do dnia 15 marca kazdego roku (,,rok X”):

(a) informacje dotyczace wsparcia
finansowego rozdzielonego i
wydatkowanego na rzecz krajow
rozwijajacych si¢ na mocy UNFCCC w
odniesieniu do roku X-1, wsparcia
finansowego rozdzielonego w odniesieniu
do roku X oraz planowanego zapewnienia
wsparcia. Przekazywane informacje
obejmuja:

(1) to, czy srodki finansowe, ktore panstwo
cztonkowskie przekazuje na rzecz krajow
rozwijajacych sie, sa nowe i dodatkowe

W kontekscie UNFCCC, oraz sposéb ich
obliczenia;

(11) informacje o wszelkich srodkach
finansowych przydzielonych przez
panstwo cztonkowskie w odniesieniu do
wdrozenia UNFCCC wedlug rodzaju
kanatow, takiego jak: kanaty dwustronne,
regionalne lub inne kanaly wielostronne;

(111) 1losciowe informacje dotyczace

przeptywow finansowych w oparciu o tzw.

»wskazniki z Rio dotyczace pomocy
zwigzanej z tagodzeniem zmian klimatu 1
pomocy zwigzanej z przystosowywaniem
si¢ do zmiany klimatu” (,,wskazniki z
Rio”) wprowadzone przez Grupe Pomocy
Rozwojowej OECD oraz informacje
metodologiczne na temat wdrazania
metodyki dotyczacej wskaznikéw z Rio w
zakresie zmiany klimatu;

RR\904465PL.doc

Poprawka

W oparciu o najlepsze dostepne dane

| stosujqc wspolny format, najlepiej
uzgodniony na szczeblu UNFCCC,
panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji
do dnia 15 marca kazdego roku (,,rok X”):

(a) informacje dotyczace wsparcia
finansowego rozdzielonego i
wydatkowanego na rzecz krajow
rozwijajacych si¢ na mocy UNFCCC w
odniesieniu do roku X-1, wsparcia
finansowego rozdzielonego w odniesieniu
do roku X oraz planowanego zapewnienia
wsparcia. Przekazywane informacje
obejmuja:

(i) to, czy $rodki finansowe, ktore panstwo
cztonkowskie przekazuje na rzecz krajow
rozwijajacych sie, sa nowe i1 dodatkowe w
stosunku do celu zwigkszenia oficjalnej
pomocy rozwojowej do poziomu 0,7%
dochodu narodowego brutto zgodnie z
UNFCCC, oraz spos@b ich obliczenia;

(it) informacje o wszelkich srodkach
finansowych przydzielonych przez
panstwo cztonkowskie zgodnie z UNFCCC
wedtug rodzaju instrumentu finansowego
I kanatoéw, takich jak: kanaty dwustronne,
regionalne lub inne kanaty wielostronne;

(iii) ilosciowe informacje dotyczace
przeptywow finansowych, zaréwno przez
projekt, jak i wsparcie budzetowe,

W oparciu o tzw. ,,wskazniki z Rio
dotyczace pomocy zwigzanej

Z tagodzeniem zmian klimatu i pomocy
zwigzane] z przystosowywaniem si¢ do
zmiany klimatu” (,,wskazniki z Ri0”)
wprowadzone przez Grupe Pomocy
Rozwojowej OECD oraz informacje
metodologiczne na temat wdrazania
metodyki dotyczacej wskaznikow z Rio
w zakresie zmiany klimatu, rozrézniajgce
finansowanie dzialan na rzecz
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(iv) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zarowno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych sig, ktore sg szczegodlnie
narazone na skutki zmiany klimatu, na
potrzeby przystosowywania si¢ do tych
skutkéw zmiany klimatu;

(v) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zarbwno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych si¢ na potrzeby tagodzenia
emisji gazow cieplarnianych;

(b) informacje na temat dziatan panstwa
cztonkowskiego zwigzanych z transferem
technologii na mocy UNFCCC do krajow
rozwijajacych si¢ 1 na temat przekazanych
technologii w odniesieniu do roku X-1,
informacje na temat planowanych dziatan
zwigzanych z transferem technologii na

PE483.710v02-00
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zmniejszania emisji powodowanych przez
wyrgb i degradacje lasow (REDD+) i inne
przeplywy finansowe;

(iv) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zarowno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych sig, ktore sg szczegodlnie
narazone na skutki zmiany klimatu, na
potrzeby przystosowywania si¢ do tych
skutkdéw zmiany klimatu, z podaniem
kraju, sektora i rodzaju dziatalnosci
korzystajgcego 7 pomocy;,

(v) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zarowno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych si¢ na potrzeby tagodzenia
emisji gazow cieplarnianych, z podaniem
Kraju, sektora i rodzaju dziatalnosci
korzystajgcego 7 pomocy;,

(va) szczegolowe informacje na temat
nowych i dodatkowych prywatnych
przeplywow finansowych
zmobilizowanych przez dwustronne
Jfundusze klimatyczne na rzecz dziatan
tagodzqcych i przystosowawczgych w
Krajach rozwijajgcych si¢ oraz na temat
strategii politycznych i srodkow
propagujgcych zwigkszenie inwestycji
prywatnych w dziatania tagodzgce i
przystosowawcze w krajach rozwijajgcych
sig, ktore sq stronami UNFCCC, w tym na
temat kwot, wykorzystania tych funduszy
na przystosowanie, tagodzenie lub
REDD+, kraju odbiorcy, sektora i rodzaju
dziatania oraz rodzaju funduszu lub
instrumentow stuzgcych mobilizacji lub
gwiekszeniu tych funduszy;

(b) informacje na temat dziatan panstwa
czlonkowskiego zwigzanych z transferem
technologii zgodnie z UNFCCC do krajow
rozwijajacych si¢ 1 na temat przekazanych
technologii w odniesieniu do roku X-1,
informacje na temat planowanych dziatan
zwigzanych z transferem technologii do

RR\904465PL.doc



mocy UNFCCC do krajow rozwijajacych
si¢ i na temat technologii przekazywanych
w roku X i latach kolejnych. Powinno to
obejmowac¢ informacje na temat tego, czy
przekazana technologia zostata
wykorzystana na potrzeby tagodzenia
skutkéw zmiany Klimatu lub
przystosowywania si¢ do nich, kraju
bedacego jej odbiorca, kwoty udzielonego

wsparcia i rodzaju przekazanej technologii.

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\904465PL.doc

krajow rozwijajacych si¢ i na temat
technologii przekazywanych w roku X

i latach kolejnych. Powinno to obejmowac
informacje na temat tego, czy przekazana
technologia zostata wykorzystana na
potrzeby tagodzenia skutkow zmiany
klimatu lub przystosowywania si¢ do nich,
kraju bedacego jej odbiorcg, kwoty
udzielonego wsparcia, zrodta finansowania
z sektora publicznego lub prywatnego i
rodzaju przekazanej technologii, jak
rownie; wprowadzaé rozroZnienie dziatan
podjetych przez sektory publiczne i
prywatne.

Poprawka

Artykut 17a

Sprawozdawczosé Komisji w zakresie
wsparcia finansowego i transferu
technologii na rzecz krajow rozwijajgcych
sig

Komisja ustala wytyczne i przyjmuje
wspolny szablon w formie tabeli zgodnie
Z wymogami sprawozdawczosci
okreslonymi w ramach UNFCCC, aby
zapewnic¢ porownywalnosé sprawozdan,
0 ktérych mowa w niniejszym artykule.

Komisja sklada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do
15 marca kazdego roku (,rok X),
korzystajgc ze wspolnego szablonu, na
temat wsparcia finansowego oraz
transferu technologii na rzecz krajow
rozwijajqcych si¢ za posrednictwem
unijnego budietu, instrumentow

i funduszy, a w szczegdlnosci Funduszu
na rzecz Klimatu i Réznorodnosci
Biologicznej na Swiecie.

Aby zapewnid przejrzystos¢ wspolnego
zobowigzania finansowego Unii, Komisja

PE483.710v02-00
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisjg

(a) szczegdtowe uzasadnienie, 0 Ktorym
mowa w art. 6 ust. 2 decyzji
nr 406/2009/WE;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

(d) informacje, o ktérych mowa w art. 6
ust. 1 lit. b) decyzji nr 406/2009/WE, oraz
informacje na temat sposobu, w jaki ich
polityka zakupu przyczynia si¢ do
osiggniecia miedzynarodowego
porozumienia w sprawie zmiany klimatu.

PE483.710v02-00

publikuje informacje zbiorcze Unii do 15
czerwca kazdego roku za rok X-1 na
wspolnej platformie internetowe;.

Poprawka

(a) wysokos¢ wykorzystanych kredytow
I szczegotowe uzasadnienie zgodnie z art. 6
ust. 2 decyzji nr 406/2009/WE;

Poprawka

(d) informacje, o ktérych mowa w art. 6
ust. 1 lit. b) decyzji nr 406/2009/WE,
dowdd zachowania wymogow art. 11b ust.
6 dyrektywy nr 2003/87/WE odnosnie
do produkcji energii elektrycznej

w hydroenergetyce o zdolnosciach
wytworczych przekraczajgcych 20 MW
oraz informacje na temat sposobu, w jaki
ich polityka zakupu przyczynia si¢ do
osiggnigcia mi¢dzynarodowego
porozumienia w sprawie zmiany klimatu.
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 - litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(da) informacje dotyczqce uzupelniajqcej
roli, jakq pelni wykorzystanie kredytow

W krajowych dzialaniach na rzecz redukcji
emisji ponizej historycznych danych
bazowych.

Artykul 18 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Panstwa cztonkowskie podaja do
publicznej wiadomosci sprawozdania

przedtozone Komisji zgodnie z niniejszym
artykutem.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

RR\904465PL.doc

Poprawka

Komisja przyjmuje wspolny szablon
stuzqcy sporzqdzaniu sprawozdan zgodnie
z lit. b), c) i d) pierwszego akapitu, aby
zapewnic pelng przejrzystosé

| poréwnywalnosé sprawozdan.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie podajg do
publicznej wiadomosci sprawozdania
przedtozone Komisji zgodnie z niniejszym
artykutem. Komisja udostgpnia informacje
zbiorcze Unii w tatwo dostepnej formie.

PE483.710v02-00



PL

Tekst proponowany przez Komisje

2. Poczawszy od danych zgloszonych w
odniesieniu do 2013 r., Komisja
przeprowadza roczny przeglad ekspercki
krajowych danych inwentaryzacyjnych
przedtozonych przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 7 ust 2
niniejszego rozporzadzenia w celu
monitorowania osiaggnigcia przez panstwa
cztonkowskie redukcji lub ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych, zgodnie z art.
3 decyzji nr 406/2009/WE, a takze
wszelkich innych celow w zakresie
redukcji lub ograniczenia emisji gazéw,
okreslonych w prawodawstwie Unii.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 3 - litera c)

Tekst proponowany przez Komisjg

(c) obliczenie wynikajacych niezbednych
korekt technicznych, w stosownych
przypadkach.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 20 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. Komisja przyjmuje akt wykonawczy w
celu okreslenia catkowitej sumy emisji

W odniesieniu do danego roku, wynikajacej
ze skorygowanych danych
inwentaryzacyjnych dla kazdego panstwa
cztonkowskiego po zakonczeniu

PE483.710v02-00

Poprawka

2. Poczawszy od danych zgloszonych w
odniesieniu do 2013 r., Komisja
przeprowadza roczny przeglad ekspercki
krajowych danych inwentaryzacyjnych
przedtozonych przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 7 ust 2
niniejszego rozporzadzenia w celu
monitorowania osiggni¢cia przez panstwa
cztonkowskie redukcji lub ograniczenia
emisji gazéw cieplarnianych, zgodnie z art.
3 decyzji nr 406/2009/WE, a takze
wszelkich innych celéw w zakresie
redukcji lub ograniczenia emisji gazow,
okreslonych w prawodawstwie Unii.
Panstwa czlonkowskie w pelni uczestniczq
w tym procesie.

Poprawka

(c) obliczenie wynikajacych niezbednych
korekt technicznych, w stosownych
przypadkach, w porozumieniu z
panstwami czlonkowskimi.

Poprawka

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze

W celu okreslenia catkowitej sumy emisji
W odniesieniu do danego roku, wynikajacej
ze skorygowanych danych
inwentaryzacyjnych dla kazdego panstwa
cztonkowskiego po zakonczeniu
wlasciwego przegladu rocznego. Odnosne
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wiasciwego przegladu rocznego. akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
Z procedurg sprawdzajgcg, o ktdrej mowa
w art. 30 ust. 2.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Komisja dokonuje co roku oceny na 1. Komisja dokonuje co roku oceny na
podstawie informacji przedstawionych podstawie informacji przedstawionych
wart. 7, 8, 11 i 15-18 niniejszego wart. 7, 8, 11, 14 i 15-18 niniejszego
rozporzadzenia, W porozumieniu z rozporzadzenia, w porozumieniu
panstwami cztonkowskimi, postepow Z panstwami cztonkowskimi, postepow
poczynionych przez Unig i jej panstwa poczynionych przez Unig i jej panstwa
cztonkowskie w zakresie wypelniania cztonkowskie w zakresie wypetiania
nastgpujacych zobowigzan, majac na nastepujacych zobowigzan, majac na
uwadze ustalenie, czy poczyniono uwadze ustalenie, czy poczyniono
wystarczajace postepy: wystarczajace postepy:

Poprawka 49
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 - litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ba) diugoterminowego celu dotyczgcego
klimatu oraz oplacalnej drogi do realizacji
wyznaczonych celow, w tym posrednich
celow redukcji emisji wewnetrznych do
roku 2030 i 2040.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Komisja co dwa lata ocenia ogoélny 2. Komisja co dwa lata ocenia ogélny
wplyw lotnictwa na klimat na §wiecie, w wplyw lotnictwa na klimat na §wiecie,
tym poprzez emisje inne niz emisje CO2, W tym poprzez emisje inne niz emisje
RR\904465PL..doc 33/58 PE483.710v02-00
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takie jak emisje tlenkow azotu, oraz skutki,
takie jak wspomaganie tworzenia si¢
chmur pierzastych, w oparciu o dane
dotyczace emisji przekazane przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 7 niniejszego
rozporzadzenia, i W Stosownych
przypadkach poprawia okreslanie
ilosciowe poprzez odwolanie si¢ do
postepow naukowych i informacji o ruchu
lotniczym.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do dnia 31 pazdziernika kazdego roku
Komisja przedklada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w
ktérym podsumowane sg wnioski z ocen
okreslonych w ust. 1 1 2 niniejszego
artykuhu.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 28
Uchylenie lub zmiana zobowigzan

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 29
niniejszego rozporzqdzenia w celu
uchylenia art. 4-7, 10-12, 14, 15,171 19
niniejszego rozporzqdzenia lub dowolnych

PE483.710v02-00

CO2, takie jak emisje tlenkdw azotu, oraz
skutki, takie jak wspomaganie tworzenia
si¢ chmur pierzastych, w oparciu o dane
dotyczace emisji przekazane przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 7 niniejszego
rozporzadzenia, i poprawia okreslanie
ilociowe poprzez modelowanie

i informacje o ruchu lotniczym. Komisja
regularnie dostosowuje modele,
szczegolnie w zaleznosci od postepu
naukowego.

Poprawka

3. Do dnia 31 pazdziernika kazdego roku
Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w
ktérym podsumowane sg wnioski z ocen
okreslonych w ust. 1 1 2 niniejszego
artykutu. W pierwszym sprawozdaniu oraz
w stosownych przypadkach w kolejnych
sprawozdaniach Komisja analizuje skutki
przyjecia okresu 20 lat w przypadku
metanu w odniesieniu do Srednio-

i dlugoterminowych celow UE
dotyczgcych klimatu dla strategii
politycznych i dziatan.

Poprawka

skreslony
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ich czesci, lub zmiany tych samych
artykutow, w razie gdy dojdzie do
wniosku, ;e zmiany miedzynarodowe lub
inne prowadzq do sytuacji, w ktorej
zobowiqzania natoZone tymi artykutami
nie sq juz konieczne, sq
nieproporcjonalne do odpowiadajgcych
im korzysci, niespdjne 7 wymogami
dotyczgcymi sprawozdawczosci na mocy
UNFCCC lub powielajgce te wymogi.
Wszelkie akty przyjete zgodnie 3
niniejszym artykulem nie sprawiajq, Ze
wymogi unijne i miedzynarodowe
dotyczqce sprawozdawczosci sq jako
calos¢ bardziej ucigiliwe dla panstw
czlonkowskich.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 1 — pozycja siodma a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\904465PL.doc

Poprawka
la. W przypadku odniesien do niniejszego

ustgpu zastosowanie ma art. 5
rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

Poprawka

Emisje wegla czarnego
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UZASADNIENIE

Wiarygodne i precyzyjne oraz terminowo dostarczane dane dotyczace emisji gazow
cieplarnianych stanowig podstawe informacji, czy Unia Europejska i panstwa cztonkowskie
sa na dobrej drodze w kierunku osiagnigcia zatozonych celow oraz sg kluczowe dla rozwoju
silnych nowych strategii politycznych w odpowiedzi na zmiany klimatyczne. Rozporzadzenie
w sprawie mechanizmu monitorowania emisji gazow cieplarnianych zastgpuje mechanizm
monitorowania opracowany na mocy decyzji nr 280/2004/WE. Wprawdzie wigkszo$¢
postanowien rozporzadzenia jest podobna do wymogoéw zawartych w decyzji 280/2004/WE,
ale Komisja zaproponowata pewne ulepszenia. Wniosek Komisji zawiera wymogi dotyczace
sprawozdawczo$ci na poziomie krajowym i nie wymaga gromadzenia dodatkowych danych

Z matych i $rednich przedsi¢biorstw oraz z przemystu.

Celami proponowanej zmiany sg miedzy innymi:

- wspieranie panstw czlonkowskich we wdrazaniu pakietu klimatyczno-energetycznego;

- poprawa terminowosci, przejrzystosci i poréwnywalnosci przekazywanych danych;

- zapewnienie spelniania przez Uni¢ ipanstwa czlonkowskie miedzynarodowych
wymogow dotyczacych monitorowania i sprawozdawczos$ci, tacznie ze sktadaniem
sprawozdan dotyczgcych pomocy na rzecz krajow rozwijajacych si¢;

- ulatwienie rozwoju nowych unijnych instrumentdw przeciwdzialania zmianom
klimatu.

Sprawozdawca w petlni popiera propozycje harmonizacji i udoskonalenia unijnych zasad
sprawozdawczo$ci i monitorowania emisji gazow cieplarnianych oraz podnoszenia
wiarygodno$ci UE wzgledem krajow rozwijajacych si¢ poprzez przekazywanie przejrzystych
I wyczerpujacych informacji dotyczacych rodzaju i kwoty przekazanej pomocy.

Sprawozdawca proponuje uscislenie wniosku Komisji w kilku dziedzinach:

- Aby zapewni¢ spojno$¢ w realizacji roéznych celéow zatozonych w ramach pakietu
klimatyczno-energetycznego, nalezy  w przepisach  dotyczacych  monitorowania
i sprawozdawczo$ci uwzgledni¢ rowniez udzial energii ze zroédet odnawialnych oraz
warto$¢ brutto ostatecznego zuzycia energii.

- Ustalenia z Canctn (Decyzja 1/CP.16) zawierajg rowniez wymog opracowania przez kraje
rozwinigte strategii rozwoju niskoemisyjnego (LCDS). Uwzgledniono to we wniosku
Komisji, ktory wymaga od panstw cztonkowskich opracowania i zastosowania takich
strategii, aby osiggna¢ dtugoterminowy cel w zakresie klimatu. Strategie te powinny by¢
spojne z optacalnym zmierzaniem do osiagnigcia dlugoterminowego celu w zakresie
klimatu zgodnie z planem dziatania na rzecz gospodarki niskoemisyjnej, np.: redukcji na
poziomie krajowym 025 % do 2020 r., 040% do 2030 r. i 060 % do 2040 r.
w poréwnaniu z poziomem z 1990 r.

- Transport morski jest sektorem majagcym duze znaczenie w odniesieniu do emisji gazow
cieplarnianych na $wiecie. W obliczu braku miedzynarodowych $rodkéw ustawodawcy
zobowigzali si¢ do objgcia tego sektora unijnymi celami redukcji emisji, niemniej jednak
obecnie gromadzone dane sg niewystarczajace, aby w petni zrozumie¢ wplyw tego sektora
na klimat.
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Zgodnie z poprzednim stanowiskiem Parlamentu Europejskiego dotyczacym
wykorzystywania dochodoéw ze sprzedazy aukcyjnej w ramach systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych sprawozdawca proponuje $cistg kontrole
aktualnych przepisow dotyczacych przypisywania srodkow.
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OPINIA KOMISJI ROZWOJU

dla Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa
Zywnosci

W sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
mechanizmu monitorowania i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazow cieplarnianych
oraz zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym, istotnych dla zmiany
klimatu

(COM(2011)0789 — C7-0433/2011 — 2011/0372(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Asa Westlund

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Nalezy zwrdci¢ uwage na sposob okreslania dodatkowosci finansowej przez rzady bedace
darczyncami w celu upewnienia si¢, ze wystarczajace finansowanie przekazywane jest na
potrzeby zwigzane ze zmiang klimatu przy jednoczesnym unikaniu odchodzenia od
zobowigzan dotyczacych rozwoju. Zapewnienie dodatkowos$ci finansowej wyeliminuje
potrzebe opierania si¢ na ODA jako na glownym zrodle finansowania. W zwigzku z tym
wazne jest, zeby panstwa cztonkowskie okreslity, czy nowe i1 dodatkowe s$rodki beda
dodatkowe w stosunku do celu 0,7 % DNB/ODA, wskazujac tym samym zrédto srodkow
finansowych. Ponadto programowe wsparcie finansowe moze utrudni¢ $ledzenie przeptywow
finansowych dotyczacych dzialan zwigzanych z klimatem, poniewaz S$rodki trafiajg
bezposrednio do krajowego systemu finansowania panstwa otrzymujgcego pomoc. Dlatego
wazne jest wprowadzenie nowego 1 dodatkowego zrddta finansowania dziatan zwigzanych ze
zmiang klimatu, ktére w tatwy sposéb mozna monitorowaé i ukierunkowywaé wraz z
programowym wsparciem finansowym. Zwigkszy to jeszcze bardziej znaczenie
monitorowania sposobu rozdzielania §rodkow przez rzady panstw otrzymujacych pomoc.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
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Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnoéci, jako do komisji przedmiotowo wiasciwej,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Zgodnie z decyzja 1/CP.15 Unia i
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
zapewnienia znacznego finansowania na
potrzeby wspierania dziatan dotyczacych
przystosowywania si¢ do zmiany klimatu i
tagodzenia tej zmiany w krajach
rozwijajacych sie. Zgodnie z pkt 40 decyzji
1/CP.16 kazdy kraj rozwinigty bedacy
Strong UNFCCC musi poprawic¢
sprawozdawczos$¢ w zakresie udzielania
wsparcia finansowego, technologicznego i
w dziedzinie budowania zdolnosci na rzecz
krajow rozwijajacych si¢ bedacych
Stronami Konwencji. Lepsza
sprawozdawczos¢ jest niezbedna do
uznania wysitkow Unii 1 panstw
cztonkowskich na rzecz wypehiania ich
zobowigzan. W decyzji 1/CP.16
ustanowiono takze nowy mechanizm
technologii w celu zwigkszenia
mie¢dzynarodowego transferu technologii.
Niniejsze rozporzadzenie powinno
zapewnia¢ udostepnianie wiarygodnych i
aktualnych informacji na temat dziatan
dotyczacych transferu technologii do
krajow rozwijajacych sie.

RR\904465PL.doc

Poprawka

(16) Zgodnie z decyzja 1/CP.15 Unia i
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
zapewnienia znacznego finansowania na
potrzeby wspierania dzialan dotyczacych
przystosowywania si¢ do zmiany klimatu i
tagodzenia tej zmiany w krajach
rozwijajacych sie. Zgodnie z pkt 40 decyzji
1/CP.16 kazdy kraj rozwinigty bedacy
Strong UNFCCC musi poprawié
sprawozdawczos¢ w zakresie udzielania
wsparcia finansowego, technologicznego i
w dziedzinie budowania zdolnosci na rzecz
krajow rozwijajacych si¢ bedacych
Stronami Konwencji. Lepsza
sprawozdawczos¢ jest niezbedna do
uznania wysitkow Unii 1 panstw
cztonkowskich na rzecz wypehiania ich
zobowigzan, w szczegolnosci zobowigzan
dotyczqcych spdéjnosci polityki na rzecz
rozwoju okreslonej w art. 208 TFUE. W
decyzji 1/CP.16 ustanowiono takze nowy
mechanizm technologii w celu zwigkszenia
mig¢dzynarodowego transferu technologii.
Niniejsze rozporzadzenie powinno
zapewnia¢ udostgpnianie wiarygodnych i
aktualnych informacji na temat dziatan
dotyczacych transferu technologii do
krajow rozwijajacych sie.
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — litera (a) — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) to, czy $rodki finansowe, ktore panstwo (1) to, czy $rodki finansowe, ktore panstwo
cztonkowskie przekazuje na rzecz krajow cztonkowskie przekazuje na rzecz krajow
rozwijajacych si¢, sa nowe 1 dodatkowe rozwijajacych sig, sa nowe i dodatkowe w
w kontek§cie UNFCCC, oraz sposob ich stosunku do celu zwigkszenia oficjalnej
obliczenia; pomocy rozwojowej do poziomu 0,7%

dochodu narodowego brutto w kontekscie
UNFCCC, oraz sposéb ich obliczenia;

Uzasadnienie

Odhniesienie do 0,7% ODA/DNB jest potrzebne w celu upewnienia sig, Ze zobowigzania
finansowe na rzecz dziatan zwiqzanych ze zmiang klimatu sq przestrzegane i zabezpieczone w
taki sposob, aby miedzynarodowe srodki publiczne nie byly przesuwane z dtugoterminowych
zobowiqzan w zakresie wspierania rozwoju w krajach ubogich.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — litera (a) — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) informacje o wszelkich srodkach (i1) informacje o wszelkich srodkach
finansowych przydzielonych przez finansowych przydzielonych przez
panstwo cztonkowskie w odniesieniu do panstwo cztonkowskie w odniesieniu do
wdrozenia UNFCCC wedtug rodzaju wdrozenia UNFCCC wedtug rodzaju
kanatow, takiego jak: kanaty dwustronne, instrumentu finansowego i kanatow,
regionalne lub inne kanaly wielostronne; takiego jak: kanaly dwustronne, regionalne

lub inne kanaty wielostronne;

Uzasadnienie

Odniesienie do dodatkowych srodkow w stosunku do 0,7% ODA/DNB zostato poparte
wymogiem udzielenia informacji na temat rodzaju instrumentu finansowego, poprzez ktéry
pomoc bedzie przekazywana. Pozwoli to na lepsze zidentyfikowanie zZrodta finansowania, czy
Jjest to budzet na przeznaczony na rozwoj czy tez nie.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 - litera (a) — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1) ilosciowe informacje dotyczace

przepltywow finansowych w oparciu o tzw.

,wskazniki z Rio dotyczace pomocy
zwigzanej z fagodzeniem zmian klimatu i
pomocy zwigzanej z przystosowywaniem
si¢ do zmiany klimatu” (,,wskazniki z
Rio”’) wprowadzone przez Grupg Pomocy
Rozwojowej OECD oraz informacje
metodologiczne na temat wdrazania
metodyki dotyczacej wskaznikow z Rio w
zakresie zmiany klimatu;

Poprawka

(ii1) ilosciowe informacje dotyczace
przeptywow finansowych przez wspieranie
projektdéw albo wsparcie budzetowe

W oparciu o tzw. ,,wskazniki z Rio
dotyczace pomocy zwigzanej

Z tagodzeniem zmian klimatu i pomocy
zwigzanej z przystosowywaniem si¢ do
zmiany klimatu” (,,wskazniki z Rio”)
wprowadzone przez Grupe Pomocy
Rozwojowej OECD oraz informacje
metodologiczne na temat wdrazania
metodyki dotyczacej wskaznikow z Rio w
zakresie zmiany klimatu;

Uzasadnienie

Miedzynarodowa pomoc udzielana z srodkow publicznych krajom rozwijajgcym sie zmierza
ku ,,programowym” formom udostepniania srodkow finansowych, co pocigga za sobg
przechodzenie na wsparcie budzetowe i odchodzenie od wsparcia w formie projektow.
OECD/Komitet Pomocy Rozwojowej pozwala jedynie na monitorowanie przepltywow
finansowych zwigzanych ze zmiang klimatu w ramach projektow lub wedtug sektorow; takich
przeplywow nie mozna monitorowac w przypadku wsparcia z budzetu ogolnego. Ta kwestia
moze stac si¢ bardziej dostrzegalna w przysztosci, jako ze pomoc rozwojowa zwigzana z
dziataniami na rzecz klimatu coraz czesciej przybiera programowe formy.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — litera (a) — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zaréwno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych sie, ktore sg szczegolnie
narazone na skutki zmiany klimatu, na
potrzeby przystosowywania si¢ do tych
skutkéw zmiany klimatu;
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Poprawka

(iv) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zarowno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych sie, ktore sg szczegolnie
narazone na skutki zmiany klimatu, na
potrzeby przystosowywania si¢ do tych
skutkow zmiany klimatu, okreslajgc
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — litera (a) — podpunkt v

Tekst proponowany przez Komisje

(v) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zaréwno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych sie na potrzeby tagodzenia
emisji gazow cieplarnianych;

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 - litera (b)

Tekst proponowany przez Komisjg

(b) informacje na temat dziatan panstwa
cztonkowskiego zwigzanych z transferem
technologii na mocy UNFCCC do krajéw
rozwijajacych si¢ 1 na temat przekazanych
technologii w odniesieniu do roku X-1,
informacje na temat planowanych dziatan
zwigzanych z transferem technologii na
mocy UNFCCC do krajow rozwijajacych
si¢ i na temat technologii przekazywanych
w roku X i latach kolejnych. Powinno to
obejmowac¢ informacje na temat tego, czy
przekazana technologia zostala
wykorzystana na potrzeby tagodzenia
skutkow zmiany klimatu lub
przystosowywania si¢ do nich, kraju
bedacego jej odbiorca, kwoty udzielonego

wsparcia i rodzaju przekazanej technologii.

PE483.710v02-00

panstwo bedgce odbiorcg, sektor i rodzaj
dzialania;

Poprawka

(v) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zaréwno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych sie na potrzeby tagodzenia
emisji gazow cieplarnianych, okreslajgc
panstwo bedgce odbiorcg, sektor i rodzaj
dziatania,;

Poprawka

(b) informacje na temat dzialan panstwa
cztonkowskiego zwigzanych z transferem
technologii na mocy UNFCCC do krajéw
rozwijajacych si¢ 1 na temat przekazanych
technologii w odniesieniu do roku X-1,
informacje na temat planowanych dziatan
zwigzanych z transferem technologii na
mocy UNFCCC do krajow rozwijajacych
si¢ 1 na temat technologii przekazywanych
w roku X i latach kolejnych. Powinno to
obejmowac¢ informacje na temat tego, czy
przekazana technologia zostata
wykorzystana na potrzeby tagodzenia
skutkow zmiany klimatu lub
przystosowywania si¢ do nich, kraju
bedacego jej odbiorca, kwoty udzielonego
wsparcia, Zrodta finansowania i rodzaju
przekazanej technologii.
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Uzasadnienie

Pozwoli to rowniez okresli¢, czy zrodtem pochodzenia pieniedzy jest budzet ODA.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 - litera (b)

Tekst proponowany przez Komisje

(b) informacje na temat wykorzystania
dochodow uzyskanych w ciggu roku X-1
przez panstwo czlonkowskie w wyniku
sprzedazy uprawnien na aukcji zgodnie z
art. 10 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE.
Informacje te obejmuja takze okreslone i
szczegbtowe informacje na temat
wykorzystania 50 % dochodéw i podjetych
wskutek tego dziatan, z
wyszczegoblnieniem kategorii takich
dziatan podjetych zgodnie z art. 10 ust. 3
dyrektywy 2003/87/WE i z podaniem
wiasciwego kraju lub regionu bedacego
beneficjentem;

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — litera (d)

Tekst proponowany przez Komisje

(d) informacje, o ktérych mowa w art. 6
ust. 1 lit. b) decyzji nr 406/2009/WE, oraz
informacje na temat sposobu, w jaki ich
polityka zakupu przyczynia si¢ do
osiggniecia miedzynarodowego
porozumienia w sprawie zmiany klimatu.
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Poprawka

(b) informacje na temat wykorzystania
dochodow uzyskanych w ciggu roku X-1
przez panstwo cztonkowskie w wyniku
sprzedazy uprawnien na aukcji zgodnie z
art. 10 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE.
Informacje te obejmuja takze okreslone

I szczegdtowe informacje na temat
wykorzystania 50 % dochodow i podjetych
wskutek tego dziatan,

z wyszczegoblnieniem kategorii oraz
suplementarnosci takich dziatan podjetych
zgodnie z art. 10 ust. 3 dyrektywy
2003/87/WE i z podaniem wiasciwego
kraju lub regionu bgdacego beneficjentem;

Poprawka

(d) informacje, o ktérych mowa w art. 6
ust. 1 lit. b) decyzji nr 406/2009/WE, oraz
informacje na temat sposobu, w jaki ich
polityka zakupu przyczynia si¢ do
osiggniecia miedzynarodowego
porozumienia w sprawie zmiany klimatu.
W przypadku dziatan projektowych
zwiqzanych z produkcjq energii
hydroelektrycznej o mocy produkcyjnej
przekraczajgcej 20 MW, panstwa
czlonkowskie gwarantujq przy
zatwierdzaniu tego rodzaju dziatan
projektowych, e odpowiednie kryteria i
wytyczne miedzynarodowe, w
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szczegolnosci kryteria zawarte w protokole
oceny zrownowazonego charakteru
elektrowni wodnych opublikowanego
przez Migdzynarodowe Stowarzyszenie
Energetyki Wodnej w listopadzie 2010 r.,
sq stosowane podczas realizacji tego
rodzaju dzialan projektowych.

PROCEDURA

Tytul Mechanizm monitorowania i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji
gazow cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na poziomie
krajowym i unijnym, istotnych dla zmiany klimatu
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9.5.2012

OPINIA KOMISJI PRZEMYSLU, BADAN NAUKOWYCH | ENERGII

dla Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa
Zywnosci

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
mechanizmu monitorowania i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazoéw cieplarnianych
oraz zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym, istotnych dla zmiany
klimatu

(COM(2011)0789 — C7-0433/2011 — 2011/0372(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Takis Hadjigeorgiou

ZWIEZLE UZASADNIENIE

1. Whniosek Komisji w sprawie zastgpienia decyzji 280/2004/WE rozporzadzeniem moze
utatwic¢ realizacje danych postanowien dzigki udoskonaleniu istniejacych procedur
monitorowania i wdrazania. W $wietle zgromadzonych do§wiadczen nalezy ulepszy¢
przepisy wspolnotowego systemu dotyczace monitorowania, sprawozdawczosci 1
weryfikacji emisji.

2. Ramowa konwencja Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC)
zobowiazuje UE 1 jej panstwa cztonkowskie do opracowania, okresowej aktualizacji,
publikowania i przedstawiania na Konferencji Stron krajowych sprawozdan
dotyczacych antropogenicznych emisji wszystkich gazow cieplarnianych nieobjgtych
protokotem montrealskim w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowa, w
rozbiciu na zrodta emisji, a takze dotyczacych zobowigzan do wychwytywania tych
gazow w rozbiciu na pochlaniacze, przy zastosowaniu poréwnywalnych metod
uzgodnionych przez Konferencje Stron.

3. Ostatecznym celem UNFCCC, ktora zostata zatwierdzona w imieniu Wspolnoty
Europejskiej decyzjg Rady 94/69/WE, jest osiagnigcie stabilizacji stezen gazow
cieplarnianych w powietrzu na poziomie, ktéry zapobiegnie groznej antropogenicznej
ingerencji w system klimatyczny. W tym celu wzrost §redniej rocznej temperatury na
powierzchni Ziemi w skali $wiatowej nie powinien przekroczy¢ 2°C w poréwnaniu z
poziomem sprzed epoki przemystowej. Oznacza to koniecznos$¢ zwigkszenia
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wysitkow ze strony Wspolnoty, szybkiego wiagczenia krajow rozwinigtych w proces
redukcji emisji, a takze zachecenia do udzialu w nim krajoéw rozwijajacych sie¢.
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POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji
przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Decyzja 1/CP.15 Konferencji Stron
UNFCCC (,,decyzja 1/CP.15” lub
,porozumienie kopenhaskie”) i decyzja
1/CP.16 Konferencji Stron UNFCCC
(,,decyzja 1/CP.16” lub ,,ustalenia z
Cancun”) znacznie przyczynily si¢ do
postepOw w sprostaniu w ZrOwnowazony
sposob wyzwaniom wynikajacym ze
zmiany klimatu. Decyzjami tymi
wprowadzono nowe wymogi dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci, ktore
majg zastosowanie do realizacji ambitnych
celow w zakresie redukcji emisji, do czego
zobowigzaty si¢ Unia i panstwa
cztonkowskie, jak rowniez zapewniono
wsparcie krajom rozwijajacym si¢. W
decyzjach tych uznano réwniez znaczenie
zajgcia si¢ kwestig przystosowywania si¢
do zmiany klimatu na réwni z tagodzeniem
tej zmiany. Decyzja 1/CP.16 zawiera
rowniez wymog opracowania przez kraje
rozwinigte strategii lub planoéw rozwoju
niskoemisyjnego. Oczekuje sig¢, ze takie
strategie lub plany przyczynia si¢ do
budowania spoleczenstwa niskoemisyjnego
oraz zapewnig dalszy duzy wzrost 1
zrOwnowazony rozwoj. Niniejsze
rozporzadzenie powinno utatwiaé, poprzez
akty delegowane przyjmowane na jego
mocy, wdrozenie tych i przysztych
wymogow dotyczacych monitorowania i
sprawozdawczo$ci, wynikajacych z
przysztych decyzji lub zatwierdzenia
mig¢dzynarodowego porozumienia na mocy
UNFCCC.
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Poprawka

(4) Decyzja 1/CP.15 Konferencji Stron
UNFCCC (,,decyzja 1/CP.15” lub
,porozumienie kopenhaskie”) i decyzja
1/CP.16 Konferencji Stron UNFCCC
(,,decyzja 1/CP.16” lub ,,ustalenia z
Cancun”) znacznie przyczynily si¢ do
postepOw w sprostaniu w zrOwnowazony
sposob wyzwaniom wynikajagcym ze
zmiany klimatu. Decyzjami tymi
wprowadzono nowe wymogi dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci, ktore
majg zastosowanie do realizacji ambitnych
celow w zakresie redukcji emisji, do czego
zobowigzaty si¢ Unia i panstwa
cztonkowskie, jak rowniez zapewniono
wsparcie krajom rozwijajagcym si¢. W
decyzjach tych uznano réwniez znaczenie
zajgcia si¢ kwestia przystosowywania si¢
do zmiany klimatu na réwni z tagodzeniem
tej zmiany. Decyzja 1/CP.16 zawiera
roéwniez wymog opracowania przez kraje
rozwiniete strategii lub planow rozwoju
niskoemisyjnego. Oczekuje sig¢, ze takie
strategie lub plany w oplacalny sposéb
przyczynig si¢ do budowania
spoteczenstwa niskoemisyjnego oraz
zapewnig dalszy duzy wzrost

I zrownowazony rozwdj. Zgodnie z
komunikatem Komisji z dnia 8 marca
2011 r. pt. ,Plan dziatania prowadzqgcy do
przejscia na konkurencyjng gospodarke
niskoemisyjnq do 2050 r.” oplacalnym
rozwiqzaniem bylaby redukcja emisji
wewnetrznych o okolo 40% stosunku do
poziomu sprzed 1990 do roku 2030 0

PE483.710v02-00

PL



PL

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Pakiet klimatyczno-energetyczny
przyjety w 2009 r., w szczegdlnosci za$
decyzja nr 406/2009/WE z dnia 23
kwietnia 2009 r. w sprawie wysitkow
podjetych przez panstwa cztonkowskie,
zmierzajacych do zmniejszenia emisji
gazow cieplarnianych w celu realizacji do
roku 2020 zobowigzan Wspolnoty
dotyczacych redukcji emisji gazow
cieplarnianych i dyrektywa 2009/29/WE z
dnia 23 kwietnia 2009 r. zmieniajaca
dyrektywe 2003/87/WE w celu
usprawnienia i rozszerzenia
wspolnotowego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych, oznaczaja kolejne
stanowcze zobowigzanie Unii 1 panstw
cztonkowskich do znaczacej redukcji
emisji gazow cieplarnianych. Unijny
system monitorowania i sprawozdawczosci
w zakresie emisji rOwniez powinien zostac
zaktualizowany w $wietle nowych
wymogow wprowadzonych tym
prawodawstwem.

PE483.710v02-00

okoto 60% do roku 2040. Niniejsze
rozporzadzenie powinno utatwiac, poprzez
akty delegowane przyjmowane na jego
mocy, wdrozenie tych i przysztych
wymogow dotyczacych monitorowania i
sprawozdawczo$ci, wynikajacych z
przysztych decyzji lub zatwierdzenia
mi¢dzynarodowego porozumienia na mocy
UNFCCC.

Poprawka

(5) Pakiet klimatyczno-energetyczny
przyjety w 2009 r., w szczegdlnosci za$
decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 406/2009/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie wysitkow podjetych przez
panstwa czlonkowskie, zmierzajacych do
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w celu realizacji do roku 2020 zobowigzan
Wspdlnoty dotyczacych redukcji emisji
gazow cieplarnianych i dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/29/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE w
celu usprawnienia i rozszerzenia
wspadlnotowego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych, a takze dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w
sprawie promowania stosowania energii
ze Zrédel odnawialnych' oznaczajg kolejne
stanowcze zobowigzanie Unii 1 panstw
cztonkowskich do znaczacej reduke;ji
emisji gazow cieplarnianych. Unijny
system monitorowania i sprawozdawczosci
w zakresie emisji rowniez powinien zostac¢
zaktualizowany w $wietle nowych
wymogow wprowadzonych tym
prawodawstwem.
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Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Unia i panstwa cztonkowskie powinny
dazy¢ do dostarczania najbardziej
aktualnych informacji na temat swoich
emisji gazow cieplarnianych, w
szczegbdlno$ci w ramach strategii ,,Europa
2020” i w terminach przewidzianych w
niej. Niniejsze rozporzadzenie powinno
umozliwia¢ przygotowanie takich

RR\904465PL.doc

Dz.U. L 140z 5.6.2009, s. 16.

Poprawka

(7a) Cypr i Malte wigczono do zalgcznika
I do protokotu z Kioto odpowiednio na
mocy decyzji CP.17 (ze skutkiem od 1
stycznia 2013 r. lub poZniejszej daty) i
decyzji 3/CP.15 (ze skutkiem od 26
pazdziernika 2010 r.).

Poprawka

(10a) Aby zapewnié skutecznosé¢ ustalen
dotyczgcych monitorowania i
sprawozdawczosci w zakresie emisji gazow
cieplarnianych, naleiy unikaé naktadania
na panstwa czlonkowskie jakichkolwiek
dalszych obcigzen finansowych i
administracyjnych.

Poprawka

(12) Unia i panstwa cztonkowskie powinny
dazy¢ do dostarczania najbardziej
aktualnych informacji na temat swoich
emisji gazow cieplarnianych, w
szczegbdlnosci w ramach strategii ,,Europa
20207, w przewidzianych w niej
terminach, a takze w ramach europejskiej
polityki i strategii dotyczqcej przestrzeni
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oszacowan w mozliwe najkrotszych
ramach czasowych poprzez zastosowanie
danych statystycznych i innych informacji.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 25 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

PE483.710v02-00
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kosmicznej, w ktorej podjeto wazine
wyzwania, takie jak monitorowanie klgsk
Zywiotowych, zasobow i klimatu, 7
korzyscig dla obywateli Unii. W zwiqzku 7
tym dane 7 przestrzeni kosmicznej nalezy
traktowaé jak kluczowe dla Unii i panstw
cztonkowskich narzedzia monitorowania,
gdyz moggq one dawad lepszy ogolny obraz
poziomu emisji CO2 i CH4 oraz LULUCF.
W tym celu naleiy w jak najwigkszym
stopniu korzystaé z programu Globalnego
Monitoringu dla Srodowiska i
Bezpieczenstwa (GMES) i innych
systemow satelitarnych, Zeby zapewnié na
czas sprawozdawczos¢ w zakresie emisji
(globalny dzienny pomiar emisji CO> i
CHa pochodzgcych 7 dziatalnosci
czlowieka i 7 gospodarki rolnej, a takze
pochtaniaczy CO>) oraz niezaleing
kontrole sprawozdan opartych na
wyliczeniach pozioméw emisji. Niniejsze
rozporzadzenie powinno umozliwiaé
przygotowanie takich oszacowan w
mozliwe najkrotszych ramach czasowych
poprzez zastosowanie danych
statystycznych i innych informaciji.

Poprawka

(25a) Powierzone Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw delegowanych w celu
dodania substancji do wykazu gazéw
cieplarnianych zawartego w zafgczniku

| do niniejszego rozporzgdzenia lub ich
usuwania z tego wykazu powinny by¢
spojne z wszelkimi kolejnymi
porozumieniami migdzynarodowymi.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie i, w imieniu Unii,
Komisja indywidualnie opracowuja i
realizujg strategi¢ rozwoju
niskoemisyjnego, aby przyczyni¢ si¢ do:

a) przejrzystego i doktadnego
monitorowania rzeczywistego i
przewidywanego postepu osiggnigtego
przez panstwa cztonkowskie, w tym
wktadu wniesionego za pomocg srodkow
unijnych w wypetnianie zobowigzan Unii i
panstw cztonkowskich wynikajacych z
UNFCCC, odnoszacych si¢ do
ograniczenia lub redukcji
antropogenicznych emisji gazéw
cieplarnianych.

b) wypelniania zobowigzan panstw
cztonkowskich na mocy decyzji

nr 406/2009/WE, odnoszacych si¢ do
redukcji emisji gazdw cieplarnianych, oraz
osiggania dlugoterminowej redukcji emisji
1 poprawy usuwania przez pochlaniacze we
wszystkich sektorach zgodnie z celem
Unii, jakim jest ograniczenie emisji gazoéw
cieplarnianych do 2050 r. 0 80-95 % w
poréwnaniu z poziomem w 1990 r., w
kontekscie redukcji niezbgdnych ze strony
grupy krajow rozwinigtych sugerowane;j
przez IPPC.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie przedktadaja
Komisji swoje strategie rozwoju
niskoemisyjnego po uptywie roku od
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia lub zgodnie z dowolnym
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Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie i, w imieniu Unii,
Komisja indywidualnie opracowuja i
realizujg strategi¢ rozwoju
niskoemisyjnego, aby przyczyni¢ si¢ do:

a) przejrzystego i doktadnego
monitorowania rzeczywistego i
przewidywanego postepu osiggnietego
przez panstwa cztonkowskie, w tym
wktadu wniesionego za pomocg srodkow
unijnych w wypetnianie zobowigzan Unii i
panstw czlonkowskich wynikajacych z
UNFCCC, odnoszacych si¢ do
ograniczenia lub redukcji
antropogenicznych emisji gazéw
cieplarnianych;

b) wypelniania zobowigzan panstw
cztonkowskich na mocy decyzji

nr 406/2009/WE, odnoszacych si¢ do
redukcji emisji gazOw cieplarnianych, oraz
osiggania dlugoterminowej redukcji emisji
| poprawy usuwania przez pochtaniacze we
wszystkich sektorach zgodnie z celem
Unii, jakim jest ograniczenie emisji gazéw
cieplarnianych do 2050 r. 0 80-95 %

w poréwnaniu z poziomem w 1990 r., przy
zachowaniu oplacalnej drogi do tego celu,
co obejmuje posrednie cele redukcji emisji
wewnetrznych do roku 2030 i 2040,

w kontekscie redukcji niezbgdnych ze
strony grupy krajow rozwinigtych
sugerowanej przez IPPC.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przedktadaja
Komisji swoje strategie rozwoju
niskoemisyjnego po uptywie dwoch lat od
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia lub zgodnie z dowolnym
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harmonogramem uzgodnionym na
poziomie mi¢dzynarodowym w kontekscie
procesu UNFCCC.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie, zakonczywszy
przeglad swoich krajowych wykazow
prowadzonych na podstawie protokotu z
Kioto za kazdy rok pierwszego okresu
zobowigzan wynikajacego z protokotu z
Kioto, w tym rozstrzygnawszy wszelkie
kwestie wdrozeniowe, wycofuja z wykazu
AAU, RMU, ERU i CER rownowazne

swoim emisjom netto w ciggu danego roku.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W odniesieniu do ostatniego roku okresu
zobowigzan wynikajacego z protokotu

z Kioto panstwa cztonkowskie wycofuja
jednostki z rejestru przed koncem
dodatkowego okresu na wypetnienie
zobowigzan okreslonego w decyzji
11/CMP.1 Konferencji Stron UNFCCC
stuzacej jako spotkanie stron protokotu z
Kioto.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — wprowadzenie
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harmonogramem uzgodnionym na
poziomie mi¢dzynarodowym w kontekscie
procesu UNFCCC.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie, zakonczywszy
przeglad swoich krajowych wykazow
prowadzonych na podstawie protokotu z
Kioto za kazdy rok pierwszego okresu
zobowigzan wynikajacego z protokotu z
Kioto, w tym rozstrzygnawszy wszelkie
kwestie wdrozeniowe, wycofuja z wykazu
wykorzystane AAU, RMU, ERU i CER
réwnowazne swoim emisjom netto w ciggu
danego roku.

Poprawka

2. W odniesieniu do ostatniego roku okresu
zobowigzan wynikajacego z protokotu

z Kioto panstwa cztonkowskie wycofuja
wykorzystane jednostki z rejestru przed
koncem dodatkowego okresu na
wypetienie zobowigzan okreslonego w
decyzji 11/CMP.1 Konferencji Stron
UNFCCC stuzacej jako spotkanie stron
protokotu z Kioto.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie przekazujg
Komisji do dnia 15 marca kazdego roku
(,,rok X*):

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji do dnia 15 marca kazdego roku
(,,rok X”) krajowe prognozy dotyczace
antropogenicznych emisji gazow
cieplarnianych wedtlug ich zrédet oraz
usuwania przez pochtaniacze,
przedstawione w podziale na gazy i
sektory. Prognozy te obejmuja
oszacowania ilosciowe w odniesieniu do
czterech kolejnych przysztych lat
konczacych si¢ na 0 lub 5, nastgpujacych
bezposrednio po roku X. W krajowych
prognozach uwzglednia si¢ kazda polityke
1 srodki przyjete na poziomie Unii 1
obejmujg one:

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16

Tekst proponowany przez Komisjg

Do dnia 15 marca kazdego roku panstwa
cztonkowskie przekazujg Komisji
informacje o swoich wdrozonych lub
planowanych dziataniach w zakresie
przystosowania si¢ do zmiany klimatu, w
szczegb6lnosci na temat krajowych lub
regionalnych strategii przystosowawczych
lub na temat srodkow przystosowawczych.
Informacje te obejmuja przydziat srodkow
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie mogg

przekazywaé Komisji do dnia 15 marca

kazdego roku (,,rok X):

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji raz na dwa lata do dnia 15 marca
odpowiedniego roku (,,rok X”) krajowe
prognozy dotyczace antropogenicznych
emisji gazow cieplarnianych wedtug ich
zrodel oraz usuwania przez pochtaniacze,
przedstawione w podziale na gazy i
sektory. Prognozy te obejmuja
oszacowania ilosciowe w odniesieniu do
czterech kolejnych przysztych lat
konczacych si¢ na 0 lub 5, nastgpujacych
bezposrednio po roku X. W krajowych
prognozach uwzglednia si¢ kazda polityke
1 Srodki przyjete na poziomie Unii 1
obejmujg one:

Poprawka

Do dnia 15 marca odpowiedniego roku raz
na dwa lata panstwa cztonkowskie
przekazuja Komisji informacje o swoich
wdrozonych lub planowanych dziataniach
w zakresie przystosowania si¢ do zmiany
klimatu, w szczegdlnosci na temat
krajowych lub regionalnych strategii
przystosowawczych lub na temat srodkow
przystosowawczych. Informacje te
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budzetowych wedlug sektora polityki i, w
odniesieniu do kazdego $rodka
przystosowawczego, gtowny cel, rodzaj
instrumentu, stan wdrazania i kategori¢
wpltywu na zmiane¢ klimatu (taka jak:
powodz, podnoszenie si¢ poziomu morza,
ekstremalne temperatury, susze i
ekstremalne zdarzenia meteorologiczne).

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W oparciu o najlepsze dostepne dane
panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji
do dnia 15 marca kazdego roku (,,rok X”):

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — litera a) — podpunkt (iv)

Tekst proponowany przez Komisje

(iv) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zarbwno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych sie, ktore sg szczegolnie
narazone na skutki zmiany klimatu, na
potrzeby przystosowywania si¢ do tych
skutkéw zmiany klimatu;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — litera a) — podpunkt (v)
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obejmujg przydziat srodkéw budzetowych
wedlug sektora polityki i, w odniesieniu do
kazdego srodka przystosowawczego,
gldwny cel, rodzaj instrumentu, stan
wdrazania i kategori¢ wptywu na zmiang
klimatu (taka jak: powddz, podnoszenie si¢
poziomu morza, ekstremalne temperatury,
susze i ekstremalne zdarzenia
meteorologiczne).

Poprawka

W oparciu o najlepsze dostepne dane
panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji
raz na dwa lata do dnia 15 marca
odpowiedniego roku (,,rok X”):

Poprawka

(iv) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zarowno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych sie, ktore sg szczegolnie
narazone na skutki zmiany klimatu, na
potrzeby przystosowywania si¢ do tych
skutkéw zmiany klimatu, z podaniem
kraju, sektora i rodzaju dziatalnosci
korzystajgcego 7 pomocy;
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Tekst proponowany przez Komisje

(v) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zaréwno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych si¢ na potrzeby tagodzenia
emisji gazow cieplarnianych;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) informacje, o ktérych mowa w art. 6 ust.

1 lit. b) decyzji nr 406/2009/WE, oraz
informacje na temat sposobu, w jaki ich
polityka zakupu przyczynia si¢ do
osiggnig¢cia miedzynarodowego
porozumienia w sprawie zmiany klimatu.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 - litera b a) (nowa)
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Poprawka

(v) szczegotowe informacje na temat
pomocy udzielonej zaréwno przez sektory
publiczne, jak i prywatne, w stosownych
przypadkach, na rzecz krajow
rozwijajacych si¢ na potrzeby tagodzenia
emisji gazéw cieplarnianych, z podaniem
kraju, sektora i rodzaju dziatalnosci
korzystajgcego 7 pomocy;

Poprawka

d) informacje, o ktérych mowa w art. 6 ust.
1 lit. b) decyzji nr 406/2009/WE, oraz
informacje na temat sposobu, w jaki ich
polityka zakupu przyczynia si¢ do
osiggni¢cia miedzynarodowego
porozumienia w sprawie zmiany klimatu;
w przypadku dzialan projektowych
zwigzanych z produkcjq energii
hydroelektrycznej o mocy produkcyjnej
przekraczajgcej 20 MW panstwa
czlonkowskie informujq, w jaki sposob
przy zatwierdzaniu tego rodzaju dzialan
projektowych zagwarantowaly, Ze
odpowiednie kryteria i wytyczne
miegdzynarodowe, w szczegolnosci
protokot oceny zrownowazonego
charakteru elektrowni wodnych z 2010 r.,
bedq przestrzegane podczas realizacji tego
rodzaju dziatan projektowych.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) diugoterminowego celu dotyczqcego
klimatu oraz oplacalnej drogi do realizacji
wyznaczonych celow, w tym posrednich
celow redukcji emisji wewnetrznych do
roku 2030 i 2040.
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